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UK: 
Can't Get Satisfied Selfie Photos in the darkness Environment? Here is the 
Solution: this Magic, Round, Palm-sized Gadget Clears all your Worries and 
Frustrations! 
 
With 36 LED bulb, this Specially Designed Selfie Light Provides Supplemental 
or Side Lighting for Photography in the Night or Darkness, helps you to Get 
Higher Quality Pictures and Videos even in Low-light Place. 
 
Plug-free and Super Easy Operation: just by Clamping this Flexible Clip Style 
Light on Your Smart Phone and Pressing the Button, you will Get the 
Supplementary Lighting. 
• 3 mode lighting 
• 2pcs of AAA battery (Not included)  
 
Compatible with all Smart Phones. 
 
Diameter: 8.5cm. Tiny and Can be Easily Portable in Pocket or Bag to Enjoy it 
Everywhere. No Heat Occurs after Continuous Lighting. Also, this item Can be 
Used as an Emergency Light. 
  
 
DE: 
Unzufrieden mit Ihren Selfies in dunklen Umgebungen? Hier ist die Lösung: 
mit diesem magischen, runden, handtellergroßen Gerät verschwinden alle Ihre 
Sorgen und Probleme! 
 
Mit 36 LED-Lampen sorgt dieses speziell entwickelte Selfie-Licht für 
zusätzliche oder seitliche Beleuchtung beim Fotografieren in der Nacht oder 
bei Dunkelheit und verhilft Ihnen selbst bei schwachem Licht zu hochwertigen 
Bildern und Videos. 
 
Ohne Stecker und supereinfach in der Bedienung: das flexible Clip-Licht 
einfach an Ihrem Smartphone befestigen und die Taste drücken – schon 
haben Sie zusätzliches Licht. 
• 3 Lichtmodi 
• 2 AAA-Batterien (nicht enthalten)  
 
Kompatibel mit allen Smartphones 
 
Durchmesser: 8,5 cm Klein, praktisch und immer dabei in Hosentasche oder 
Handtasche. Keine Wärmeentwicklung nach Dauerbetrieb. Kann auch als 
Notlicht verwendet werden. 
 
 



FR: 
No consigues sacar buenos selfis en lugares oscuros? Aquí tienes la solución: 
este anillo mágico del tamaño de la palma de la mano te hará olvidar tus 
quebraderos de cabeza y frustraciones. 
 
Con 36 bombillas LED, este flash especial para selfis aporta iluminación 
complementaria o lateral para que puedas fotografiarte de noche o en lugares 
oscuros. Te ayudará a conseguir fotos y vídeos de mayor calidad incluso en 
lugares con escasa iluminación. 
 
Funciona sin ningún tipo de conexión y de forma muy sencilla: basta con 
encajar este flash flexible a tu teléfono inteligente y pulsar el botón para 
disponer de iluminación complementaria. 
• Tres modos de iluminación 
• Dos pilas AAA (no incluidas)  
 
Compatible avec tous les smartphones 
 
Diámetro: 8,5 cm. Compacto y fácil de llevar en un bolsillo o bolso para usarlo 
en cualquier lugar. No se calienta aunque se use de forma continua. Además, 
también puede utilizarlo como luz de emergencia. 
 
 
NL: 
Lukt het niet om goede selfies in het donker te maken? Hier is de oplossing: 
deze magische, ronde gadget in zakformaat verlost u van al uw zorgen en 
frustraties. 
 
Met 36 ledlampjes zorgt deze speciaal ontworpen selfielamp voor extra 
verlichting of bijverlichting als u 's nachts of in het donker fotografeert en helpt 
u bij het verkrijgen van kwaliteitsfoto's en -video's, zelfs op plekken met weinig 
licht. 
 
Stekkerloos en eenvoudig te bedienen: klem deze flexibele klemlamp op uw 
smartphone en druk op de knop: de extra verlichting gaat aan. 
• 3 verlichtingsstanden 
• 2 AAA-batterijen (niet meegeleverd)  
 
Compatibel met alle smartphones 
 
Diameter: 8,5 cm. Klein en gemakkelijk draagbaar in een broekzak of tas om 
overal te kunnen gebruiken. Geen warmte na ononderbroken verlichten. Dit 
artikel kan ook als noodverlichting worden gebruikt. 
  
 



IT: 
Vorresti che i tuoi selfie fossero impeccabili anche al buio? Nessun problema, 
questo fantastico anello portatile è ciò che fa per te! 
 
Grazie ai suoi 36 LED, questa straordinaria lampada per selfie consente di 
scattare foto e creare video di alta qualità anche al buio o in condizioni di 
scarsa visibilità, garantendo un’illuminazione supplementare o laterale. 
 
Il dispositivo non richiede cavi ed è facile da utilizzare: ti basterà agganciarlo a 
uno smartphone, premere il pulsante e... scattare! 
• 3 livelli di intensità luminosa 
• 2 batterie di tipo AAA (non fornite in dotazione) 
 
Compatibile con tutti gli smartphone 
 
Diametro: 8,5 cm. Grazie alle sue dimensioni ridotte, questo anello portatile 
può essere tenuto comodamente in tasca o trasportato ovunque in una borsa. 
La lampada non si surriscalda in caso di utilizzo prolungato e può essere 
utilizzata anche come luce di emergenza. 
 
 
ES: 
No consigues sacar buenos selfis en lugares oscuros? Aquí tienes la solución: 
este anillo mágico del tamaño de la palma de la mano te hará olvidar tus 
quebraderos de cabeza y frustraciones. 
 
Con 36 bombillas LED, este flash especial para selfis aporta iluminación 
complementaria o lateral para que puedas fotografiarte de noche o en lugares 
oscuros. Te ayudará a conseguir fotos y vídeos de mayor calidad incluso en 
lugares con escasa iluminación. 
 
Funciona sin ningún tipo de conexión y de forma muy sencilla: basta con 
encajar este flash flexible a tu teléfono inteligente y pulsar el botón para 
disponer de iluminación complementaria. 
• Tres modos de iluminación 
• Dos pilas AAA (no incluidas)  
 
Compatible con todos los smartphones 
 
Diámetro: 8,5 cm. Compacto y fácil de llevar en un bolsillo o bolso para usarlo 
en cualquier lugar. No se calienta aunque se use de forma continua. Además, 
también puede utilizarlo como luz de emergencia. 
 
 
 



PT: 
Não está satisfeito com as selfies no escuro? Aqui está a solução: este gadget 
mágico, arredondado e do tamanho da palma da mão elimina todas as suas 
preocupações e frustrações! 
 
Com uma lâmpada de 36 LED, esta iluminação de selfies especialmente 
concebida fornece iluminação suplementar ou lateral para fotografia à noite ou 
na escuridão e ajuda-o a obter fotos e vídeos de qualidade superior, mesmo 
em locais com pouca luz. 
 
Operação sem cabos e muito simples: basta montar esta iluminação estilo 
grampo flexível no seu smartphone e premir o botão e obterá iluminação 
suplementar. 
• 3 modos de iluminação 
• 2 pçs de pilhas AAA (não incluídas) 
 
Compatível com todos os smartphones 
 
Diâmetro: 8,5cm. Muito pequeno e facilmente portátil no bolso ou mochila 
para desfrutar dele em qualquer lugar. Não ocorre nenhum calor após a 
iluminação contínua. Além disso, este artigo pode ser usado como luz de 
emergência. 
 
 
FI: 
Etkö saa hyviä selfie-kuvia hämärässä? Tässä ratkaisu: tämä näppärä, 
kämmenen kokoinen lisälaite valaisee kuvasi! 
 
Tämä erityisesti selfieitä varten suunniteltu valaisin sisältää 36 LED-lamppua, 
jotka antavat lisävaloa, kun otat valokuvia yöaikaan tai pimeässä. Selfie-
valaisimen avulla saat korkealaatuisempia valokuvia ja videoita myös heikossa 
valaistuksessa. 
 
Liittimetön ja helppokäyttöinen: saat tarvitsemaasi lisävaloa vain kiinnittämällä 
valaisimen älypuhelimeesi ja painamalla nappia. 
• 3 valaisintilaa 
• 2 x AAA-paristo (ei sisälly)  
 
Yhteensopiva kaikkien älypuhelinten kanssa 
 
Halkaisija: 8.5 cm. Pieni, helppo kuljettaa taskussa tai laukussa ja käyttää 
missä ja milloin vain. Ei kuumene jatkuvassakaan käytössä. Laitetta voidaan 
käyttää myös hätävalona. 
 
 



 
NO: 
Er du ikke fornøyd med selfiene dine når det er mørkt? Her er løsningen: 
denne magiske, runde, håndflatestore dingsen fjerner alle dine bekymringer og 
frustrasjoner! 
 
Med 36 LED-pærer gir denne spesialdesignede selfielampen tilleggslys eller 
sidelys for natt- og mørkefotografi. Den hjelper deg å ta bilder og videoer av 
høyere kvalitet også der lyset er dårligere. 
 
Pluggfri og enkel bruk: bare klem fast denne fleksible klipslampen på 
smarttelefonen din og trykk på knappen så får du tilleggslyset. 
• 3 lysmoduser 
• 2 stk AAA-batterier (Ikke inkludert)  
 
Kompatibel med alle smarttelefoner 
 
Diameter: 8,5 cm. Liten, kan lett tas med i vesken eller lommen og brukes over 
alt. Blir ikke varm selv ved kontinuerlig bruk. Kan også brukes som nødlys. 
  
 
SE: 
Lyckas du inte med dina selfies som du tar i mörkret? Här är lösningen: Denna 
magiska, runda pryl som får plats i handel får dig att glömma alla dina 
bekymmer och frustrationer! 
 
Denna specialdesignade selfie-lampa med 36 LED-lampor ger extrabelysning 
eller sidobelysning vid fotografering på natten eller i mörkret, vilket hjälper dig 
att få bilder och videoklipp av högre kvalitet även i svag belysning. 
 
Sladdfri och mycket enkel användning: kläm fast den böjliga klämlampan på 
din smartphone och tryck på knappen, får att snabbt få extra belysning. 
• 3 lägen av belysning 
• 2 st. AAA-batteri (ingår ej) 
 
Kompatibel med alla smartphones 
 
Diameter: 8,5 cm. Det kompakta formatet gör det möjligt att enkelt lägga 
produkten i fickan eller handväskan för att tas fram och användas överallt. 
Ingen värme uppstår efter kontinuerlig belysning. Produkten kan även 
användas som en nödlampa. 
  
 
 
 



 
DK: 
Kan du ikke tage gode selfie billeder i mørket? Her er løsningen: Dette 
magiske, runde, håndflade-størrelse gadget fjerner alle dine bekymringer og 
frustrationer! 
 
Med en 36 LED pære giver dette specielt designet selvlys dig ekstra lys eller 
sidebelysning til fotografering om natten eller I mørke. Det hjælper dig med at 
få billeder og videoer af høj kvalitet selv i svagt lys. 
 
Plug-fri og super nem betjening: Bare ved at klemme dette fleksible lys 
på din mobiltelefon og trykke på knappen, vil du få den supplerende 
belysning. 
• 3 slags lys 
• 2 stk. AAAA batteri (medfølger ikke) 
 
Kompatibel med alle smartphones 
 
diameter: 8,5 cm. lille og kan nemt transporteres i lomme eller taske for at 
nyde det overalt. ingen varme opstår efter kontinuerlig belysning. denne 
gadget kan også bruges som nødlys. 
 
  
HU: 
Nem tud megfelelő szelfi fotókat készíteni sötét környezetben? Itt van a 
megoldás: ez a csodálatos, kerek, tenyérbe illő eszköz megszünteti összes 
aggodalmát és frusztrációját! 
 
A 36 LED izzóval rendelkező, speciális szelfi lámpa kiegészítő vagy oldalsó 
világítást nyújt az éjszakai vagy a sötétben végzett felvételekhez. Segít jobb 
minőségű képek és videók elkészítésében még gyenge fényviszonyok mellett 
is. 
 
Csatlakozómentes és nagyon könnyű működtetés: csupán erősítse fel 
okostelefonjára ezt a rugalmas, felcsíptethető lámpát és nyomja meg a 
gombot. Máris működik a kiegészítő világítás. 
• 3 világítási üzemmód 
• 2 db AAA elem (nincs mellékelve) 
 
Kompatibilis az összes okostelefonnal 
 
Átmérő: 8,5 cm. Apró és könnyen hordozható zsebben vagy táskában, hogy 
bárhol használhassa. Nincs hő a folyamatos világítás után. A termék 
vészvilágításként is használható. 



BG: 
Не можете да направите добри селфита на тъмно? Ето ви решение на 
този проблем: това магическо кръгло устройство, побиращо се в дланта 
ви, ще разсее всичките ви притеснения и страхове! 
 
С помощта на крушка с 36 светодиода, тази специално изработена лампа 
за селфи осигурява допълнителна или странична светлина за снимки 
през нощта или на тъмно и спомага за получаването на висококачествени 
снимки и видеоклипове дори на места с оскъдна светлина. 
 
Без щепсел, изключително лесна за работа: просто поставете тази лампа 
с гъвкава щипка върху вашия смартфон, натиснете бутона и вие ще 
получите допълнително осветление. 
• 3 режима на осветление 
• 2 бр. батерии AAA (не са включени в комплекта)  
 
Съвместим с всички смартфони 
 
Диаметър: 8,5 см. Изключително компактна, може да се носи в джоба или 
чантата, за да се използва на всякакви места. Не се нагрява след 
продължителна работа. Освен това може да се използва като аварийна 
лампа. 
 
RO: 
Nu reușiți să faceți selfie-uri satisfăcătoare în medii cu iluminat slab? Iată 
soluția: acest gadget magic, rotund, de dimensiunea unei palme elimină toate 
problemele de acest gen! 
 
Cu bec de 36 de leduri, această lumină proiectată special pentru selfie oferă 
lumină suplimentară sau laterală pentru fotografii nocturne sau în întuneric, vă 
ajută să obțineți imagini și videoclipuri de calitate mai bună în locuri cu 
iluminare slabă. 
 
Fără mufă și foarte ușor de utilizat: prin simpla prindere cu clemă a acestei 
lumini flexibile pe telefonul inteligent și prin apăsarea butonului, veți obține mai 
multă lumină. 
• 3 moduri de iluminat 
• 2 baterii AAA (neincluse)  
 
Compatibil cu toate smartphone-urile 
 
Diametru: 8,5 cm. Este micuță și poate fi purtată cu ușurință în buzunar sau în 
poșetă, astfel încât vă puteți bucura de ea oriunde. Nu se degajă căldură după 
iluminat continuu. De asemenea, acest articol poate fi utilizat ca lumină de 
urgență. 



CZ: 
Nejste spokojeni se svými selfie fotkami pořízenými v tmavém prostředí? 
Máme pro vás řešení: tento kouzelný, kulatý přístroj, který padne akorát do 
ruky, vyřeší všechny vaše obavy a frustrace! 
 
Toto speciálně navržené selfie světlo disponuje žárovkou s 36 LED diodami a 
postará se o doplňkové nebo boční osvětlení pro fotografie pořizované v noci 
nebo ve tmě. Vaše fotky a videa tak budou kvalitnější i v místech s tlumeným 
osvětlením. 
 
Bezzástrčkový a velmi snadný provoz: jednoduše toto flexibilní, stylové světlo 
připněte ke svému chytrému telefonu a stiskněte tlačítko. 
• 3 režimy osvětlení 
• 2 AAA baterie (nejsou součástí balení)  
 
Kompatibilní se všemi smartphony 
 
Průměr: 8,5 cm. Kompaktní rozměry a možnost bezproblémového uložení do 
kapsy nebo do kabelky. Při delším osvětlování nedochází k přehřívání. 
Produkt lze použít i jako nouzové světlo. 
 
 
SK: 
Nie ste spokojní s autoportrétmi pri slabom svetle? Tu je riešenie: tento malý 
okrúhly výrobok do dlane vyrieši vaše starosti a sklamanie. 
 
Má 36 LED diód a je špeciálne navrhnutý ako svetlo na fotografovanie 
autoportrétov alebo prídavné svetlo na fotografovanie v noci alebo v tme. 
Pomáha dosiahnuť vyššiu kvalitu fotografií a videa aj pri slabom svetle. 
 
Jednoduché používanie bez káblov: stačí pripevniť svetlo k smartfónu a stlačiť 
tlačidlo. Získate doplnkové svetlo. 
• 3 režimy osvetlenia 
• 2 batérie veľkosti AAA (nie sú súčasťou balenia)  
 
Kompatibilné so všetkými smartfónmi 
 
Priemer: 8,5 cm. Malé rozmery, vďaka ktorým je ľahko prenosné vo vrecku 
alebo taške, aby ste ho mohli používať kdekoľvek. Pri osvetlení negeneruje 
teplo. Svetlo možno použiť aj ako núdzové osvetlenie. 
 
 
 
 
 



HR: 
Ne možete snimiti dobre autoportrete u tamnoj okolini? Evo rješenja: ova 
čarobni, okrugla naprava veličine dlana otklonit će sve vaše brige i frustracije! 
 
Sa svjetiljkom od 36 LED svjetala, ovaj posebni dodatak za osvjetljenje 
prilikom snimanja autoportreta u noći ili u tami pomoći će vam da snimite 
fotografije i videozapise veće kvalitete čak i u uvjetima slabe rasvjete. 
 
Nije potreban utikač i lako se koristi: samo pričvrstite ovo prilagodljivo svjetlo s 
kopčom na pametni telefon i pritiskom gumba dobit ćete dodatno osvjetljenje. 
• 3 načina rasvjete 
• 2 AAA baterije (nisu dio isporuke)  
 
Kompatibilan sa svim pametnim telefonima 
 
Promjer: 8,5 cm. Tanak je i lako se prenosi jer stane u džep ili torbicu pa ga 
možete koristiti bilo gdje. Prilikom osvjetljivanja se ne zagrijava. Isto tako, ovaj 
uređaj možete koristiti kao svjetlo u nuždi. 
  
 
PL: 
Nie możesz uzyskać zadowalającej jakości zdjęć selfie robionych w ciemnym 
otoczeniu? Oto rozwiązanie: ten magiczny, okrągły gadżet wielkości dłoni to 
lekarstwo na Twoje utrapienie! 
 
Dzięki 36-diodowej lampie ten specjalnie zaprojektowany pierścień zapewnia 
dodatkowe lub boczne oświetlenie dla fotografii wykonywanych w nocy lub w 
ciemności, pomaga uzyskać zdjęcia i filmy o wyższej jakości, nawet w słabo 
oświetlonych miejscach. 
 
Nie wymaga podłączenia i jest prosty w obsłudze: wystarczy, że zamocujesz 
pierścień oświetlający elastycznym klipsem do swojego smartfona i po 
przyciśnięciu przycisku uzyskasz dodatkowe oświetlenie. 
• 3 tryby świecenia 
• 2 szt. baterii AAA (brak w zestawie)  
 
Kompatybilny ze wszystkimi smartfonami 
 
Średnica: 8,5 cm. Jest mały i można go łatwo przenosić w kieszeni lub w 
torbie, aby cieszyć się nim wszędzie. Nie nagrzewa się podczas ciągłego 
świecenia. Może również służyć jako oświetlenie awaryjne. 
 
 
 
 



LT: 
Netenkina tamsioje aplinkoje fotografuotų asmenukių kokybė? Štai 
sprendimas: delno dydžio magiška žiedinė asmenukių blykstė, kuri padės 
išvengti erzinančių fotografavimo problemų! 
 
Ši ypatingo dizaino 36 šviesdiodžių (LED) blykstė papildomai apšviečia naktį 
ar tamsoje fotografuojamą objektą ir taip ženkliai pagerina nuotraukų bei 
vaizdo įrašų kokybę esant prastam aplinkos apšviestumui. 
 
Labai lengva uždėti ir naudoti – užspauskite šią lanksčią blykstę ant savo 
išmaniojo telefono ir spustelėkite mygtuką, kad ji papildomai apšviestų 
fotografuojamą objektą. 
• 3 švietimo režimai 
• 2 AAA baterijos (nėra gaminio pakuotėje)  
 
Suderinamas su visais išmaniaisiais telefonais 
 
Skersmuo: 8,5 cm. Šią mažytę, į kišenę ar rankinę telpančią blykstę lengva 
pasiimti su savimi bet kur. Ši blykstė neįkaista net naudojama nepertraukiamai. 
Be to, ją galima naudoti kaip avarinį žibintą. 
 
 
RU: 
Недовольны своей селфи-фотографией в слабоосвещённом месте? Вот 
решение: это круглое волшебное устройство размером с ладонь развеет 
все ваши переживания и невзгоды! 
 
С помощью лампы с 36 светодиодами, эта специальная лампа для селфи 
обеспечивает дополнительное либо боковое освещение для 
фотографирования ночью или в темноте, помогая вам получить снимки и 
видео улучшенного качества даже в слабоосвещённых местах. 
 
Не требует розетки и сверхпростая в работе: просто закрепите эту гибкую 
лампу с клипсой на своём смартфоне, и нажав кнопку, вы получите 
дополнительное освещение. 
• 3 режима освещения 
• Батарейки ААА, 2 шт. (не входят в комплект)  
 
Совместим со всеми смартфонами 
 
Диаметр: 8,5 см. Будучи миниатюрной, она с лёгкостью помещается в 
карман либо сумку, чтобы принести удовольствие в любом месте. 
Продолжительное освещение не вызывает нагревания. Эта лампа также 
может быть использована в качестве аварийного освещения. 
 



EE: 
Sul ei õnnestu teha hämaras rahuldavaid selfie pilte? Siin on lahendus: 
maagiline, ümmargune, peopesa suurune seade võtab ära kõik sinu hirmud ja 
ärrituse! 
 
36 LED pirniga, spetsiaalse disainiga selfie valgusti pakub täiendavat või 
lisavalgust pimedas või hämaras tehtavatele piltidele, võimaldab sul teha 
parema kvaliteediga pilte ja videoid isegi madala valgustusega kohtades. 
 
Pistikuvaba ja super lihtne kasutada: klõpsa see painduv klambriga valgusti 
oma nutitelefoni külge ja vajuta nuppu ja lisavalgus ongi olemas. 
• 3 valgustusrežiimi 
• 2 AAA patareid (ei ole kaasas)  
 
Ühildub kõigi nutitelefonidega 
 
Läbimõõt: 8.5cm. Pisike ja mugavalt taskus või kotis kantav ning kõikjal 
kasutatav. Pideval kasutamisel ei teki kuumust. Seadet saab kasutada ka 
valgustina hädaolukorras. 
  
 
LV: 
Nevar uzņemt apmierinošas kvalitātes pašfotoattēlus tumšā vidē? Lūk 
risinājums: šī maģiskā, apaļā, plaukstas izmēra ierīce kliedē visas Jūsu bažas 
un satraukumus! 
 
Izmantojot 36 gaismas diožu LED spuldzi, šī īpaši izstrādātā pašfotoattēlu 
gaisma nodrošina papildu vai sānu apgaismojumu fotogrāfijai naktī vai tumsā, 
palīdz Jums iegūt augstākas kvalitātes attēlus un videoklipus pat vāji 
apgaismotā vietā. 
 
Bezvadu un īpaši vienkārša darbība: tikai piestiprinot šo klipša veida gaismu 
savam viedtālrunim un nospiežot pogu, Jūs iegūsiet papildu apgaismojumu. 
• 3 režīmu apgaismojums 
• 2 gab. AAA baterijas (nav iekļautas komplektā) 
 
Savietojams ar visiem viedtālruņiem 
 
Diametrs: 8,5 cm. Tā ir neliela ierīce un viegli ievietojama kabatā vai somā, lai 
to visur varētu izmantot. Pēc ilgstošas apgaismojuma lietošanas nenotiek 
ierīces sasilšana. Šo ierīci var izmatot arī kā avārijas situācijas gaismu. 
 
 
 
 



TR: 
Karanlıkta çektiğiniz Selfie Fotoğraflarından memnun olmuyor musunuz? 
Çözümü burada: bu Sihirli, Yuvarlak, Avuç Boyu Cihaz tüm Endişelerinizi ve 
Hayalkırıklıklarınızı Ortadan Kaldırır! 
 
36 LED ampulle Özel Olarak Tasarlanan bu Selfie Işığı Geceleyin veya 
Karanlıkta Fotoğrafçılık için İlave veya Yan Aydınlatma Sağlar, Az Işıklı 
Yerlerde Bile Daha Yüksek Kaliteli Fotoğraflar ve Videolar Çekmenize 
Yardımcı Olur. 
 
Eklentisiz ve Süper Kolay Çalışma: Bu esnek klipsli ışığı akıllı telefonunuza 
tutturmanız ve düğmeye basmanız yeterlidir, hemen İlave Aydınlatma elde 
edersiniz. 
• 3 mod aydınlatma 
• 2 adet AAA pil (dahil değildir)  
 
Tüm akıllı telefonlarla uyumlu 
 
Çap: 8,5 cm. Küçüktür ve heryerde keyfine varmanız için cebinize veya 
çantanıza kolayca sığar. Sürekli aydınlatma sağladıktan sonra ısınmaz. Bu 
ürün bir acil durum lambası olarak da kullanılabilir. 
  
EL: 
Δεν μπορείτε να βγάλετε ικανοποιητικές Φωτογραφίες Selfie σε σκοτεινό 
περιβάλλον; Εδώ είναι η Λύση: Αυτό το μαγικό, στρογγυλό, εργαλείο μεγέθους 
παλάμης εξαφανίζει όλες τις ανησυχίες και απογοητεύσεις σας! 
 
Με 36 λαμπτήρες LED, αυτό το ειδικά σχεδιασμένο φως Selfie παρέχει 
συμπληρωματικό ή πλευρικό φωτισμό για τη φωτογραφία τη νύχτα ή στο 
σκοτάδι, σας βοηθά να έχετε υψηλότερη ποιότητα εικόνων και βίντεο ακόμα 
και σε συνθήκες χαμηλού φωτισμού. 
 
Λειτουργία χωρίς σύνδεση και εξαιρετικά εύκολη: Απλά με το πιάσιμο αυτού 
του εύκαμπτου κλιπ φωτισμού στο τηλέφωνο σας και με το πάτημα του 
κουμπιού, θα έχετε τον συμπληρωματικό φωτισμό. 
• 3 λειτουργίες φωτισμού 
• 2 μπαταρίες AAA (δεν περιλαμβάνονται) 
 
Συμβατό με όλα τα smartphone 
 
Διάμετρος: 8,5 εκατοστά. Μικροσκοπικό μπορεί εύκολα να μεταφερθεί σε 
τσέπη ή τσάντα για να το απολαύσετε παντού. Δεν εκπέμπει θερμότητα μετά 
από συνεχή φωτισμό. Επίσης, αυτό το στοιχείο μπορεί να χρησιμοποιηθεί ως 
φως έκτακτης ανάγκης. 
 



a The symbol above and on the product means that the 
product is classed as Electrical or Electronic equipment and 
should not be disposed with other household or commercial 
waste at the end of its useful life. 
The Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive has 
been put in place to recycle products using best available recovery 
and recycling techniques to minimise the impact on the environment, 
treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. 
Contact local authorities for information on the correct disposal of 
Electrical or Electronic equipment. 
b Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet, dass das 
Produkt als Elektro- oder Elektronikgerät eingestuft ist und am Ende 
seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haus- oder Gew- 
erbemüll entsorgt werden darf. 
Die EU-Richtlinie für Elektroaltgeräte wurde erlassen, um Produkte 
nach den besten verfügbaren Verwertungs- und Recyclingverfahren 
aufzubereiten und so die Umweltauswirkung zu minimieren, Ge- 
fahrenstoffe zu verarbeiten und eine Zunahme von Deponieabfällen 
zu vermeiden. Informieren Sie sich bei Ihrer zuständigen Behörde über 
die korrekte Entsorgung von Elektro- oder Elektronikgeräten. 
d Le symbole situé au-dessus du produit et sur celui-ci signifie qu’il 
est classé en tant qu’équipement électrique ou électronique, et qu’il ne 
doit pas être jeté avec les ordures ménagères ou les déchets commer- 
ciaux à la fin de sa vie utile. La directive relative aux déchets d’équi- 
pements électriques et électroniques (DEEE) a été mise en place pour 
recycler les produits à l’aide des meilleures techniques de récupération 
et de recyclage afin de réduire l’impact sur l’environnement, de traiter 
les substances dangereuses et d’éviter le développement des décharg- 
es. Contactez les autorités locales pour obtenir des informations sur la 
mise au rebut des équipements électriques ou électroniques. 
c Bovenstaand symbool en het symbool op het product geven aan 
dat het product is geclassificeerd als elektrische of elektronische appa- 
ratuur en niet met het (huishoudelijk) afval mag worden weggegooid. 
De WEEE-richtlijn (Directive on Waste of Electrical and Electronic 
Equipment) schrijft voor dat producten gerecycled moeten worden 
met de best beschikbare herstel- en recycletechnieken om de belast- 
ing op het milieu tot een minimum te beperken, gevaarlijke stoffen 
te behandelen en een grotere afvalberg te voorkomen. Neem 
contact op met de lokaal verantwoordelijke instanties voor 
informatie over de correcte afvalverwerking van elektrische of 
elektronische apparatuur.  
e Il simbolo sopra e sul prodotto significa che il prodotto è classif- 
icato come apparecchiatura elettrica o elettronica e che, al termine 
del suo ciclo di vita, non deve essere smaltito con altri rifiuti domes- 
tici o commerciali. La Direttiva sullo smaltimento di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche aè volta a favorire il riciclo di prodotti attra- 
verso l’adozione delle migliori tecnologie di recupero e riciclaggio, 
minimizzando così l’impatto ambientale, trattando qualsiasi sostanza 
pericolosa ed evitando la proliferazione di discariche. Contattare le 
autorità locali per maggiori informazioni sul corretto smaltimento di 
apparecchiature elettriche o elettroniche. 
f El símbolo de arriba, que también figura en el producto, indica 
que este está clasificado como equipo eléctrico o electrónico y no se 
debe desechar con otros residuos domésticos o comerciales al final 
de su vida útil. La Directiva sobre Residuos de aparatos eléctricos y 
electróni- cos (RAEE) ha sido promulgada para reciclar los productos 
emplean- do las mejores técnicas de recuperación y reciclaje 
disponibles a fin 
de reducir al mínimo el impacto sobre el medioambiente, tratar las 
sustancias peligrosas y evitar la proliferación de vertederos de basuras. 
Póngase en contacto con las autoridades locales para obtener infor- 
mación sobre el modo correcto de desechar los equipos eléctricos o 
electrónicos. 

g O símbolo acima, que também se encontra no produto, indica 
que o produto é classificado como equipamento elétrico ou 
eletrônico e não deve ser descartado com outros resíduos domésticos 
ou comerci- ais no final de sua vida útil. 
A directiva sobre resíduos de equipamentos elétricos e eletrônicos 
(WEEE) foi criada para reciclar produtos com as melhores técnicas de 
recuperação e reciclagem disponíveis para minimizar o impacto no 
meio ambiente, tratar quaisquer substâncias perigosas e evitar o ater- 
ro crescente. Entre em contato com as autoridades locais para obter 
informações sobre a eliminação correta de equipamentos elétricos ou 
eletrônicos. 
h Merkintä tuotteessa, sekä yläpuolella, tarkoittaa että tuote on 
luo- kiteltu sähkölaitteeksi eikä sitä saa hävittää muun talous- tai 
kaupal- lisen jätteen kanssa sen käyttöiän lopussa. 
Sähkö- ja eloktroniikkalaite-romudirectiivi (WEEE) on otettu käyttöön 
jotta tuotteet kierrätetään käyttäen parhaita saatavilla olevia taltee- 
notto- ja kierrätystekniikoita minimoidaksemme ympäristövahingot, 
käsitellä vaaralliset ainesosat ja estää romun päätymisen kaatopaikalle. 
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja miten 
kierrättää sähkölaitteet oikeaoppisesti. 
iS ymbolet ovenfor og på produktet betyr at produktet er klas- 
sifisert som elektrisk eller elektronisk utstyr, og det skal derfor ikke 
kastes i husholdningsavfallet når dets levetid er over. 
Direktivet om avhendig av elektrisk og elektronisk avfall (WEEE) har 
trådt i kraft for å resirkulere produkter ved bruk av de best tilg- 
jengelige oppsamlings- og resirkuleringsteknikker for å redusere mil- 
jøpåvirkning, behandle farlige stoffer og unngå større landdeponier. 
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av 
elektrisk eller elektronisk utstyr. 
j Symbolen ovan och på produkten innebär att produkten 
klassifi- ceras som elektrisk eller elektronisk utrustning och inte bör 
kasseras med annat hushållsavfall eller kommersiellt avfall vid 
slutet av dess livslängd. 
Direktivet om avfall av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) har 
införts för att återvinna produkter med bästa tillgängliga teknik för 
återvinning och återvinning för att minimera miljöpåverkan, hantera 
farliga ämnen och undvika det ökande deponiet. Kontakta lokala my- 
ndigheter för information om korrekt bortskaffande av elektrisk eller 
elektronisk utrustning. 
k Dette mærkat indikerer, at – overalt i EUR – må dette produkt ikke 
bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. For at forhindre 
potentiel skade på miljøet eller menneskelig sundhed via ukontrol- 
leret affaldsbortskaffelse, skal produktet genbruges ansvarsfuldt og i 
overensstemmelse med bæredygtig strategi for genbrug af materielle 
ressourcer. For at returnere dit brugte apparat, bør du venligst bruge 
de returnerings- og indsamlingssystemer, der medfølger, eller kontakt 
forhandleren, hvor produktet blev købt. De vil være i stand til at hånd- 
tere dette produkt på en miljømæssig forsvarlig måde. 
l A fentiekben és a terméken feltüntetett jelzés azt jelenti, hogy 
a termék elektromos vagy elektronikus berendezésnek minősül, és 
a hasznos élettartam végén nem szabad más háztartási vagy kere- 
skedelmi hulladékkal együtt kidobni. 
Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira (WEEE) 
vonatkozó irányelvet a termékek újrahasznosítása érdekében hoz- 
ták létre, hogy a rendelkezésre álló helyreállítási és újrahasznosítási 
technikák segítségével minimalizálják a környezetre gyakorolt hatást, 
emellett szabályozzák a veszélyes anyagok kezelését és elkerüljék a 
növekvő hulladéklerakást. Forduljon a helyi hatóságokhoz az elektro- 
mos vagy elektronikus berendezések megfelelő ártalmatlanítására 
vonatkozó előírásokért. 



m Символът над и върху продукта означава, че той се 
класифицира като електрическо или електронно оборудване 
и не трябва да се изхвърля заедно с битовите или търговските 
отпадъци след изтичането на срока на неговата експлоатация. 
В Директивата за Излязлото от употреба електрическо и 
електронно оборудване (ИУЕЕО) са посочени изискванията за 
рециклиране на продуктите чрез използване на най-добрите 
методи за възстановяване и рециклиране, с цел намаляване 
на вредното въздействие върху околната среда, преработка 
на опасните вещества и предотвратяване на увеличаването 
на сметищата. Свържете се с местните власти за информация 
относно правилното изхвърляне на електрическо или електронно 
оборудване. 
n Simbolul de mai sus și de pe produs înseamnă că produsul este in- 
clus în categoria echipamentelor electrice sau electronice și nu trebuie 
eliminat împreună cu alte deșeuri menajere sau comerciale la sfârșitul 
vieții sale utile. 
Directiva deșeuri de echipamente electrice și electronice (WEEE) a fost 
adoptată pentru reciclarea produselor utilizând cele mai bune tehnici 
de recuperare și de reciclare disponibile pentru a minimiza impactul 
asupra mediului înconjurător, pentru a trata substanțele periculoase 
și pentru a evita creșterea gropilor de gunoi. Contactați autoritățile 
locale pentru informații privind eliminarea corectă a echipamentelor 
electrice sau electronice. 
o Toto označení udává, že tento výrobek by neměl být v rámci 
celé EU likvidován s ostatním domovním odpadem. Aby se zamez- 
ilo možnému ohrožení životního prostředí nebo lidského zdraví v 
důsledku neřízené likvidace odpadu, dbejte na zodpovědnou recyklaci 
s ohledem na opětovné využití materiálových surovin. Při vrácení 
použitého zařízení využijte příslušných vratných a sběrných systémů, 
případně se obraťte na prodejce, u kterého jste výrobek zakoupili. Ten 
zajistí ekologicky bezpečnou recyklaci výrobku. 
pToto označenie znamená, že na území EÚ sa tento výrobok 
nemá likvidovať s netriedeným domovým odpadom. Na zabránenie 
možnému poškodeniu životného prostredia alebo zdravia ľudí násled- 
kom nekontrolovanej likvidácie odpadu je potrebné výrobok zodpov- 
edne recyklovať v súlade so zásadami udržateľného využívania druhot- 
ných surovín. Ak chcete vrátiť použitý výrobok, použite existujúce 
zberné systémy alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste si výrobok 
zakúpili. Tam môžete produkt odovzdať na bezpečnú likvidáciu. 
q Gornji simbol i simbol na proizvodu znači da je proizvod klasifi- 
ciran kao električna ili elektronička oprema i ne smije se zbrinjavati s 
drugim kućanskim ili komercijalnim otpadom na kraju radnog vijeka. 
Aktivirana je Direktiva o otpadnoj električnoj i elektroničkoj opremi
(OEEO) radi recikliranja proizvoda koristeći najbolje raspoložive teh- 
nike vraćanja i recikliranja kako bi se smanjio štetni utjecaj na ljudski 
okoliš, tretiranje svih opasnih tvari i izbjegavanje povećanja odlagališ- 
ta. Od lokalnih vlasti zatražite informacije o propisnom zbrinjavanju 
električne ili elektroničke opreme. 
r Symbol ten wskazuje, że w UE produkt ten nie może być wyrzuca- 
ny do odpadków domowych. W celu zapobieżenia możliwym zagroże- 
niom środowiska lub zdrowia ludzi przez niekontrolowaną utylizację 
odpadów poddać go recyklingowi, zgodnie ze zrównoważonym 
ponownym użyciem zasobów materiałowych. Zwrot zużytego 
urządzenia. Prosimy skorzystać z istniejącego systemu zwrotu i gro- 
madzenia lub skontaktować się ze sprzedawcą, u którego zakupiono 
produkt. Będzie mógł przyjąć on produkt do recyklingu bezpiecznego 
dla środowiska. 
s Aukščiau ir ant gaminio pateiktas simbolis reiškia, kad gaminys 
klasifikuojamas kaip elektros ar elektroninė įranga, kurią, pasibaigus 
jos tinkamumo naudoti laikui, draudžiama išmesti kartu su buitinėmis 
ar komercinėmis atliekomis. 

Direktyva elektros ir elektroninės įrangos (EEĮ) atliekų taikoma siekiant 
užtikrinti grąžinamąjį gaminių perdirbimą, naudojant kuo geresnius 
grąžinamojo perdirbimo bei pakartotinio naudojimo būdus ir taip 
iki minimumo sumažinant poveikį aplinkai, tinkamai apdorojant bet 
kokias pavojingas medžiagas bei išvengiant sąvartynų augimo. Dėl 
informacijos apie tinkamą elektros ir elektroninės įrangos išmetimą 
kreipkitės į vietos valdžios institucijas. 
t Символ, изображенный здесь и на товаре, означает, что 
товар является электрическим или электронным прибором и 
по истечении срока эксплуатации не должен утилизироваться с 
бытовыми и коммерческими отходами. 
Такие товары подлежат переработке и утилизации с 
использованием передовых методик в соответствии с Директивой 
(WEEE 2002/96/EC) об утилизации электрического и электронного 
оборудования. Это позволяет уменьшать негативное влияние 
на окружающую среду, соблюдать правила обращения с 
опасными веществами и препятствовать образованию свалок. За 
информацией о том, как правильно утилизировать электрические 
и электронные приборы, обращайтесь в местные компетентные 
органы. 
u Sümbol toote peal ja tootel tähenda, et toode on klassifitseeritud 
kui Elektriline või elektrooniline seade ja seda ei tohi kasutusaja lõppe- 
das hävitada koos olme- või muu kaubanduses tekkiva. 
Elektriliste ja elektrooniliste seadmete hävitamise (WEEE) direktiiv 
näeb ette toodete taaskasutamise, leides neile parim võimalik kasutus, 
et vähendada mõju keskkonnale, suunata ohtlike jäätmete kasutamist 
ja vältida prügitekke kasvu. Elektriliste ja elektrooniliste seadmete 
nõuetekohase hävitamise kohta saate infot kohalikult omavalitsuselt. 
v Virs izstrādājuma un uz tā attēlotais simbols norāda, ka šis 
izstrādā- jums tiek klasificēts kā elektriskais vai elektroniskais
aprīkojums, un to pēc kalpošanas laika beigām nedrīkst izmest kopā
ar citiem mājsaim- niecības vai komerciālajiem atkritumiem.
Elektriskā un elektroniskā aprīkojuma atkritumu (WEEE) direktīva 
(2002/96/EK) ir ieviesta, lai atkārtoti pārstrādātu izstrādājumus, izman- 
tojot labākos pieejamos reģenerācijas un pārstrādes paņēmienus, ar 
mērķi samazināt ietekmi uz vidi, apstrādāt visas bīstamās vielas un 
izvairīties no palielinātas noglabāšanas izgāztuvēs. Lai uzzinātu vairāk 
par pareizu atbrīvošanos no elektriskā vai elektroniskā aprīkojuma, 
sazinieties ar vietējām varas iestādēm. 
w Yukarıdaki ve ürünün üzerindeki sembol, ürünün Elektrikli veya 
Elektronik ekipman olarak sınıflandırıldığı ve kullanım ömrünün 
sonunda diğer ev atıkları veya ticari atıklarla birlikte atılmaması gerek- 
tiği anlamına gelir. 
Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atığı (WEEE) Yönetmeliği çevreye 
etkinin minimize edilmesi, tehlikeli maddelerin arıtılması ve artan 
çöp sahasının önlenmesi için mevcut en iyi iyileştirme ve gerikazanım 
teknikleri kullanılarak ürünlerin gerikazanılması amacıyla yürürlüğe 
konmuştur. Elektrikli veya Elektronik ekipmanın doğru şekilde atılması- 
na ilişkin bilgiler için yerel yetkililerle irtibata geçiniz. 
x Το σύµβολο παραπάνω και στο προϊόν σηµαίνει ότι το 
προϊόν ταξινοµείται ως Ηλεκτρικός ή Ηλεκτρονικός εξοπλισµός και
δεν πρέπει να απορρίπτεται µαζί µε άλλα οικιακά ή εµπορικά
απόβλητα στο τέλος της ωφέλιµης ζωής του.
Η οδηγία περί αποβλήτων ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισµού 
(ΑΗΗΕ) έχει τεθεί σε εφαρµογή για την ανακύκλωση προϊόντων 
µε τη χρήση των βέλτιστων διαθέσιµων τεχνικών ανάκτησης 
και ανακύκλωσης για την ελαχιστοποίηση των επιπτώσεων στο 
περιβάλλον, την επεξεργασία οποιωνδήποτε επικίνδυνων ουσιών και 
την αποφυγή της αυξανόµενης υγειονοµικής ταφής. Επικοινωνήστε 
µε τις τοπικές αρχές για πληροφορίες σχετικά µε τη σωστή διάθεση 
ηλεκτρικού ή ηλεκτρονικού εξοπλισµού. 
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